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koja imaju direktne implikacije na ljude).
U prakticnom dijelu trecega dana ljetne
Skole radom u grupama recenzirali su se
tekstovi polaznika.

Cetvrtoga dana organizirana je je-
dnodnevna radionica o statistici u znan-
stvenim ¢lancima. Vodio ju je Christopher
Palmer, profesor statistike na SveuciliStu
Cambridge.

Petoga dana nije bilo predavanja, ne-
go je rad bio posve praktican. Nastavilo se
s recenziranjem donesenih tekstova ne-
kolicine hrabrih kolega, ucilo se kako pi-
sati molbu uz tekst koji se Salje u casopis.
Takoder, uz diskusiju, analizirali su se i
neki eticki dvojbeni primjeri iz prakse, a u
opustenoj atmosferi moglo se pitati pre-
davace i joS ponesto. Na samom zavrsetku
polagao se pismeni ispit, nakon cega su se
dijelile potvrdnice. U toku radionice javila
se zanimljiva ideja o pracenju uspjeha po-
laznika Ljetne Skole u objavljivanju znan-
stvenih publikacija, koja ¢e se vjerujemo, i
ostvariti.

Marica Marinovié¢ Golubi¢

Znanstveni skup
SIME STARCEVIC -
SUVREMENI POGLED
NA NJEGOV ZIVOT

1 DJELO

Gospié, 22. — 23. svibnja, 2009.

Povodom 150. obljetnice smrti jezikoslov-
ca popa Sime Starcevica (Klanac pokraj Go-
spica, 1784. — Karlobag, 1859.), Institut
drustvenih znanosti Ivo Pilar, Podruc¢ni
centar Gospi¢, Uciteljski fakultet Sveucili-
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Sta u Zagrebu, Institut za hrvatski jezik i
jezikoslovlje, Gospic¢ko-senjska biskupija i
Drzavni arhiv u Gospic¢u organizirali su
znanstveni skup Sime Staréevic — suvremeni
pogled na njegov Zivot i djelo. Skup je odrzan
u Podruénom centru Instituta drustvenih
znanosti Ivo Pilar u Gospicu 22. svibnja 2009.
godine, u sklopu programa obiljezavanja
Dana Lic¢ko-senjske zZupanije i Dana Ante
Starcevica.

Pozdravnom rijeci skup su otvorili
voditelj Podru¢noga centra Gospi¢ dr. sc.
Zeljko Holjevac, ravnatelj Instituta dru-
stvenih znanosti Ivo Pilar prof. dr. sc. Vla-
do Saki¢, predsjednik programsko-orga-
nizacijskog odbora skupa, prof. dr. sc. An-
te Bezen, dr. sc. KreSimir Loncari¢ u ime
Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje te
ravnatelj Drzavnog arhiva u Gospicu, Zelj-
ko Mataija.

Prvi dio skupa otvorio je dr. sc. Dra-
gutin Pavlicevi¢ izlaganjem Sime Starcevic
u svom vremenu i prostoru, u kojem je istak-
nuta vaznost Sime Starcevica za vrijeme u
kojem je zivio i djelovao. U doba kada na
prostoru Like postoje tri carstva, Sime
Starcevi¢, na nagovor francuskoga marsa-
la Marmonta, u Trstu 1812. godine izdaje
prvu gramatiku hrvatskoga jezika pisanu
na hrvatskom jeziku — Nova ricsoslovica
ilircska. Autor stoga zaklju¢uje da pop Si-
me Starcevi¢ predstavlja osobu koja je is-
pred svoga vremena. Na prvo izlaganje
navezala se prof. Blazenka Ljubovi¢, rav-
nateljica Gradskoga muzeja u Senju, te-
mom Sime Starcevic 1 njegovo doba.

Uslijedilo je izlaganje prof. dr. sc. An-
te Bezena Sime Starcevic u nasem vremenu.
Naglasena je potreba da se danasnja hr-
vatska javnost detaljnije upozna s djelo-
vanjem popa Sime Starcevica. Prema ri-
jeCima prof. dr. sc. BeZena, veéina nastav-
nika hrvatskoga jezika nije upoznata s
djelovanjem Sime Staréevica. Autor tako-
der naglasava nuznost da se u jezicnim
prirucnicima ispravi neto¢an podatak da
je Vuk Karadzi¢ prvi uveo cetveronaglasni
sustav, kada zaslugu za to nosi upravo
Starcevicevo glasomirje.

Izlaganjem mons. dr. sc. Mile Bo-
govica Sime Starcevic — karlobaski Zupnik pri-
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kazana je privrzenost popa Sime Starcevica
lickom stanovnistvu kao i poseban utjecaj
Sto ga je Starcevic imao na svoga necaka i
ucenika Antu Starcevica, kasnije prozvanog
Otac Domovine.

Uslijedilo je izlaganje moderatora sku-
pa, doc. dr. sc. Zeljka Holjevca, pod na-
slovom Sime Starcevic u svjetlu osobnih do-
kumenata. Doc. dr. sc. Zel]ko Holjevac pred-
stavlja nove povijesne izvore koji su od
presudne vaznosti za buduca istrazivanja
vezana uz lik i djelo Sime Starcevica.

Sime Starcevic i ostali svecenici kao
Kukuljevicevi anketari u Lickoj pukovniji na-
slov je izlaganja prof. Marka Rimca i prof.
Vlatke Leskovec, koje nam takoder donosi
nove povijesne okolnosti u tadasnjoj Li¢-
koj pukovniji, a u ko]lma je pop Sime Star-
Cevi¢ odigrao vaznu ulogu. Naime, zup-
nik Starcevi¢ 1850. g. u Karlobagu, u an-
keti popunjenoj za potrebe prikupljanja
statistickih podataka, biljezi da se ondasnje
stanovnistvo sluzi hrvatskim jezikom, sto
je u ono vrijeme u Hrvatskoj i Vojnoj kra-
jini bila rijetkost. Podaci govore i da se Star-
¢evicevi odgovori kvalitetom i opsegom
uglavnom ne razlikuju od odgovora veci-
ne ostalih ispitanika, a zanimljivo je znati
i da se u pisanju sluzio lickom ikavicom,
ne koristeci se Gajevim pravopisom.

O brojnim novinarskim pothvati-
ma Li¢anina Sime Staréeviéa govorila I8
dipl. oec. Ana Tomljenovi¢ u predavan)u
pod naslovom Sime Starcevic: proi novinar
Licanin — pregled clanaka, tema i glasila.

Prvi tematski blok bio je usmjereni-
ji na osobni i povijesni aspekt djelovanja
popa Sime Starcevica, a zakljucio ga je prof.
dr. sc. Franja Emanuel Hosko temom Star-
Cevicevo katehetsko Stivo izmedu Napoleonova
i Austrijskoga katekizma. To StarCevicevo dje-
lo, punog naziva Katolicsansko pitalo pasti-
rim duhovnim i roditeljim kerstjanskim vruche
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priporucseno, tiskano u Rijeci 1849. godine,
zasniva se iskljucivo na Austrijskom jedin-
stvenom katekizmu i predstavlja dokaz da
je taj katekizam bio jedini odobreni vjero-
naucni priru¢nik na podrucju Senjsko-mo-
druske biskupije u doba kasnoga jozefini-
zma u prvoj polovici 19. stoljeca.

Nakon prvoga tematskog bloka
uslijedilo je i prvo sluzbeno predstavljanje
knjige Sime Staréevica Ricoslovje, o kojoj
su govorili urednik izdanja, prof. dr. sc.
Ante BeZen, te prof. dr. sc. Ante Selak, koji
ju je priredio i napisao pogovor tom izda-
nju. Pritom je istaknuto kako Sime Star-
¢evic¢ u Ricoslovju nakon 37 godina samo
sazeto ponavlja stavove koje je u ranijoj
dobi, tada kao dvadesetosmogodi$njak, iz-
nio u svojoj Ricoslovici. Knjiga Ricoslovje
samo je jedno od mnogih djela Sime Star-
cevica koje ustrajno i dosljedno razvija i
brani jednu te istu jezikoslovnu koncepci-
ju. Priredivac je istaknuo i Starceviceva iz-
razita puristicka nastojanja, posebice ona
izrazena u njegovu ustrajnom neprihva-
canju juznoslavljanizma, odnosno povu-
kovljene srbizacije hrvatskog jezika i ru-
sizama. Zbog toga svog Zestokog suprot-
stavljanja potiskivanju i marginaliziranju
ikavstine bio je u proslom stoljecu potis-
nut na samu marginu hrvatskoga jeziko-
slovlja.

Drugi je tematski blok znanstveno-
ga skupa bio rezerviran za jezikoslovne
teme, koje su semanti¢kom analizom de-
taljnije razradile Starceviceva djela. Prof.
Katarina Ivon i prof. Slavica Vrsaljko sa
SveuciliSta u Zadru odrzale su izlaganje
pod naslovom Sime Starcevic¢ i Glasnik Dal-
matinski. Suautor teme je doc. dr. sc. Ro-
bert Bacalja. Predavanje je obuhvatilo tri
tematska aspekta Starceviceva znanstve-
nog interesa: jezicni, drustveno-politicki i
religiozno-prosvijetiteljski, cjeline koje se
medusobno prozimaju i dopunjuju. Upra-
vo je u spomenutom Glasniku Dalmatin-
skom Starcevi¢ dao znacajan doprinos po-
vijesti hrvatskoga standardnog jezika.

O neprijepornoj vaznosti i kvaliteti
dviju Starcevicevih gramatika govorila je
prof. dr. sc. Diana Stolac u izlaganju pod
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nazivom Gramatikoloski prinosi Sime Star-
Cevica. Autorica u izlaganju napominje ka-
ko prva gramatika francuskoga jezika pre-
vedena na hrvatski jezik, Nova ricsoslovica
iliricsko-franceska, nije Starcevicevo izvor-
no djelo, nego ju je preradio i prilagodio
po uzoru na Mozinovu francusku grama-
tiku. U njoj se gramaticki opis hrvatskoga
jezika moze iscitati tek posredno. No iste
te 1812. godine objavljena je Starceviceva
gramatika Nova ricsoslovica iliricska, koja je
ime hrvatskoga jezikoslovca dodatno po-
tvrdila kao jedno od najvecih medu ime-
nima hrvatskoga jezikoslovlja.

Homilije Sime Starcevica, svojevrstan
vrhunac dostignuéa Sime Starcevica, na
skupu je predstavila dr. sc. Vesna Prazic.
Autorica naglasava da je Starceviceva vjer-
ska pripovijest jasna i Cista, prilagodljiva i
onima koji ne pripadaju obrazovnom du-
hovnickom krugu. Starceviceva homileti-
¢ka proza dosljedna je formi: uvod, odno-
sno sama fabula evandeoske price, nakon
koje pisac iznosi svoj komentar, koji na
kraju neizostavno nosi pouku. Autorica
zakljucuje da je Starcevic¢eva naracija po-
sve prilagodena potrebama crkvene peda-
gogije i vjeronauka.

Uslijedila su izlaganja znanstvenika
s Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje.

Dr. sc. Marija Znika u izlaganju Pri-
djevi u Starcevicevoj Ricoslovici ilirickoj kon-
statira da, osim $to pridjeve definira mor-
foloski i sintakticki, Sime Starcevi¢ komen-
tira i redoslijed rijeci u recenici.

Dr. sc. Mirko Peti u izlaganju Dopu-
ne glagollma u Ricoslovici ilirickoj Sime Star-
¢evica navodi konkretne primjere razlicitih
glagolskih dopuna kojima se u svojoj gra-
matici, posvecenoj krajiskoj mladezi, slu-
Zio Sime Starcevic.

U izlaganju pod naslovom Glagolski
vid u Starcevica autorice dr. sc. Zeljke Brlo-
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ba$ analiziran je Starcevicev gramaticki opis
glagolskoga vida u djelima Nova ricoslovica
iliricka (1812) i Ricoslovje (1849. — 1850.).
Autorica zakljuc¢uje da iako Starceviceve
gramatike pripadaju razli¢itim modelima
opisa glagolskoga vida u hrvatskoj grama-
tickoj tradiciji — Nova ricoslovica posredno-
mu, a Ricoslovje neposrednomu opisu — gla-
golskovidske odrednice dobivene analizom
gramatickoga teksta svojstvene su nekim
suvremenim gramatickim i teoretskim sa-
stavnicama u opisu glagolskoga vida.

O melodl]l izgovora, brzini i nagla-
Savanju rijedi u djelima Sime Starcevica
govorio je dr. sc. Mijo Loncari¢ u izlaga-
nju Prozodija u Starcevica, naglasavajudi vaz-
nost Cetveronaglasnoga sustava rijeci. U
zakljucku poziva na ocuvanje i vredno-
vanje tzv. lickoga govora.

Drugi tematski blok zavrsen je pre-
davanjem prof. dr. sc. Ive Biondi¢a pod
naslovom Hrvatska nedovrSena nacija i djelo
Sime Staréevica, u kojem je upozoreno na
nedovoljno poznavanje Starceviceve Sto-
kavske ikavice kao elementa vaznoga za
danas nedovoljno definirani hrvatski iden-
titet.

Nakon izlaganja odrzana je raspra-
va, nakon koje je skup i zakljuéen. Drugi
dan znanstvenoga skupa bio je rezerviran
za struéni izlet u Klanac i Veliki Zitnik, ro-
dna mjesta Sime i Ante Starcevica.

Ivan Brli¢




